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Havi Dreifuss, jedna z czotowych izraelskich badaczek Holokaustu, od lat
zajmujaca sie losami polskich Zydéw, nie wymaga przedstawiania czytelnikom
,Zagtady Zydow”. Ksigzka, ktora ukazala sie niedawno naktadem Yad Vashem,
jest ttumaczeniem wydanej przed dziesieciu laty po hebrajsku pracy doktorskiej
izraelskiej historyk. Ksigzka wzbudzi z pewno$cig spore zainteresowanie wsréd
polskich czytelnikdw, réwniez (cho¢ nie wytacznie) dlatego ze w centrum zain-
teresowania autorki znaleZli sie tym razem Polacy, a méwigc doktadniej, obraz
Polakéw widzianych oczyma polskich Zydéw.

Postawy Polakéw wobec Zydéw w czasie Zagtady to temat wzbudzajacy
w Polsce spore emocje, z ktéorymi rzadko idg w parze odpowiedni warsztat
i znajomo$¢ zagadnienia. Havi Dreifuss ten zarzut jednak nie dotyczy. Ksigzka
oparta jest na niestuchanie pieczotowitej kwerendzie archiwalnej, dzieki ktorej
badaczka dotarta do setek drukowanych i niedrukowanych listéw;, relacji, dzien-
nikéw oraz wywiadow powstatych w jezykach hebrajskim, zydowskim, polskim
i angielskim. W zakres zainteresowan Dreifuss wchodza wspomnienia Zydow
mieszkajacych na terenach RP w jej granicach z 1939 r,, a zasieg chronologiczny
studium pokrywa caty okres okupaciji.

Nalezy tez wspomnie¢ o czestych odniesieniach do poezji, formy wyrazu
rzadko pojawiajacej sie na stronach prac naukowych. Wéréd swiadectw zgroma-
dzonych prze Dreifuss natkniemy sie wobec tego réwniez na wiersze Zusmana
Segatowicza, Mordechaja Gebirtiga, Wiadystawa Szlengla czy Icchaka Kacenel-
sona. S3 one dla autorki z jednej strony historycznym materiatem dowodowym,
z drugiej za$ symbolicznym przypomnieniem, ze Historia nie tylko jest nauka,
lecz takze - 0 czym czesto zapominamy - byta jedng z Muz.

Osia narracyjna ksiazki jest chronologia. Pierwszy rozdziat traktuje o sytuacji
Zydéw w przedwojennej Polsce oraz pozwala nam lepiej zrozumie¢ reakcje Zy-
doéw na zmiany zaszlte w pierwszych tygodniach i miesigcach wojny. W rozdziale
drugim Dreifuss omawia okres ,,wczesnej okupacji’, mniej wiecej od korica 1939
do poczatku 1941 r. Najwazniejsze - i stanowigce o wadze Kksigzki — sg kolejne
dwa rozdziaty, w ktérych autorka przedstawia zydowskie percepcje zachowan
Polakéw, polskich wladz na uchodZstwie oraz polskich instytucji, ktére nadal
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funkcjonowaty pod okupacja, w czasie gettoizacji oraz w okresie po likwidacji
gett. W zwiazku z tym, zZe likwidacja gett byta procesem rozciggnietym w czasie,
oba rozdziaty chronologicznie zazebiajg sie o siebie. Rozdziat trzeci nosi dos¢
niefortunnie przetozony tytut ,The Polish Image during the Ghetto Period” (Pol-
ski obraz w okresie gettoizacji; powinno wtasciwie by¢ , The Image of the Po-
les during the Ghetto Period”), omawia utrwalanie sie obrazu aryjskiej strony
w okresie narastajacej izolacji Zydéw zamknietych w gettach. Ostatni rozdzial,
pod znamiennym tytutem ,Confronting Annihilation: Shattering the Image”
(W obliczu Zagtady: pryskajace iluzje), pokazuje konfrontacje wcze$niejszych
zydowskich nadziei i przekonan dotyczacych polskich wspo6tobywateli z tragicz-
na sytuacja Zydéw szukajacych ratunku wsréd Polakéw. Trzeba w tym miejscu
raz jeszcze podkresli¢, ze celem autorki jest nie tyle opisanie postaw Polakow;, ile
zydowskiej oceny tych zachowan.

Jews and Poles to przede wszystkim zapis historii pewnej iluzji, ktérej poczat-
ki s3 zwigzane z braterstwem Polakéw i Zydéw w dniach kampanii wrze$niowej.
By¢ moze byto to braterstwo, a by¢ moze byta to przede wszystkim préba wydo-
bycia przez zydowskich §wiadkéw z kleski wrze$niowej tych elementéw, ktére
wskazywatyby na rosngce poczucie solidarnosci spotecznej w obliczu wspdlne-
go wroga. Tak czy inaczej, nie ulega watpliwo$ci, ze u wiekszo$ci polskich Zydow
- pisze Dreifuss - zrodzito sie wtedy poczucie przynaleznosci wraz z Polakami
do szerszej wspdélnoty wzajemnych zobowigzan. Napotkane odruchy sympatii
ze strony poszczegdlnych Polakéw odnotowywano jako przejaw pozytywnego
nastawienia catego polskiego spoteczenstwa do Zydéw, podczas gdy wrogie ge-
sty i czyny ttumaczono jako zdarzenia wyjatkowe, sprzeczne z polskim charak-
terem. Wida¢, ze Zydzi bardzo chcieli wierzy¢ w to, iz groza okupacji, brutalno$¢
Niemcéw i rosnacy terror wybijg Polakom z gtéw antysemickie uprzedzenia
i wrogo$¢ ostatnich przedwojennych lat. Dowodéw na to nie brak, a liczne cy-
taty z dziennikéw Chaima Arona Kaptana, Dawida Sierakowiaka, Adama Czer-
niakowa, Ludwika Landaua czy Emanuela Ringelbluma zdajg sie potwierdzac
stusznoé¢ takiego rozumowania. Prébujac wyjaséni¢ oczekiwania i reakcje Zy-
doéw, autorka siega po dwa narzedzia kategoryzacji: ,definicje perswadujacy”
(persuasive definition) oraz ,wyjasnienie kojace” (comforting interpretation).

To wiasnie dzigki nim akty przemocy wobec Zydéw niejako automatycznie
przekierowywano na czynniki zewnetrzne wobec polskiego spoteczenistwa, ta-
kie jak niemiecka propaganda czy dziatania Volksdeutschéw. W wypadkach gdy
wina - w sposdb nieulegajacy zadnej watpliwosci - lezata po stronie polskiej,
zydowscy autorzy wskazywali na skryminalizowany margines, na wyrzutki spo-
teczne, ktérych czyny w Zzaden sposob nie powinny sie ktas¢ cieniem na - jak
uwazali - rosngcej sympatii narodu polskiego dla narodu zydowskiego. Taka
wlasnie comforting interpretation miala m.in. wyjasnia¢ uliczne zaj$cia antyzy-
dowskie wiosng 1940 r. w Warszawie.

Pewng rysa na tym pozytywnym przekazie byl sam moment wypedzenia
Zydoéw do getta - przypadki wykorzystywania sytuacji przez Polakow byly tak
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liczne, Ze trudno byto je wytlumaczy¢ jedynie dziataniami marginesu. Podobnie
stato sie wtedy, gdy do gett naptyneli zwolnieni z obozdéw jenieckich zydowscy
zotnierze WP. Wielu z nich dzielito sie opowie$ciami o kompletnym i przeraza-
jacym braku solidarnosci Polakéw zotnierzy WP z kolegami Zydami. OpowiesSci
o aktach zdrady w obozach jenieckich nie byty jednak w stanie zmieni¢ ogdl-
nego nastawienia zydowskich kronikarzy i w okresie gettoizacji obraz Polaka
przyjaciela jeszcze bardziej sie utrwalit i poglebit. Autorka $ledzi rozwoj tej iluzji
na przestrzeni lat i w réznych cze$ciach okupowanej Polski. Od Krakowa, przez
Warszawe, az po Kresy, po wkroczeniu Niemcow na te tereny w lecie 1941 r.
To wiasnie na Kresach zydowscy obserwatorzy podkreslali godne zachowania
Polakéw, szczegdblnie gdy konfrontowano je z zachowaniem Litwinéw czy Ukra-
incéw. Rozdziat dotyczacy okresu gettoizacji konczy sie znamiennym, wartym
przytoczenia cytatem z dziennika Abrahama Lewina, ktéry pod datg 7 czerwca
1942 1., sze$¢ tygodni przed wielkg akcja deportacyjna w getcie warszawskim,
pisal: ,Czesto pojawia sie pytanie, czy ostabt i ztagodniat zakorzeniony polski
antysemityzm. Jak w przypadku wiekszos$ci probleméw opinie i poglady diame-
tralnie sie od siebie réznia. Wielu Zydéw uwaza, ze stosunek Polakéw do Zydéw
zmienit sie pod wptywem wojny i straszliwego ciosu, jaki Niemcy zadali krajowi
wraz ze wszystkimi jego mieszkaficami - Polakami i Zydami - i wieksza cze$¢
Polakéw nastroita sie filosemicko. [...] Z drugiej strony pesymisci twierdza, ze
w dziedzinie antysemityzmu Polacy otrzymali pouczajaca lekcje od Niemcow
i ze nienawi$¢ w stosunku do Zydéw, w swej praktycznej formie, przenikneta
gteboko w ich kosci”l. Sam Lewin przychylat sie do zdania tych, ktorzy patrzyli
ze wzglednym optymizmem na przyszte relacje miedzy Polakami i Zydami. Juz
niebawem to przekonanie miato zosta¢ poddane przez Zzycie najbardziej bez-
wzglednej weryfikacji.

W 1942 r,, z chwilg likwidacji gett, zaczat sie ostatni rozdziat Zzydowskiej tra-
gedii. To wtedy, w czasie trzeciej fazy Zagtady, ratujacy sie ucieczka na aryjska
strone Zydzi staneli twarzg w twarz z polskimi sgsiadami, znajomymi lub niezna-
jomymi. Najcze$ciej to wiasnie Polacy decydowali wéwczas o zyciu i o $mierci
zydowskich rozbitkéw. W opinii zydowskich §wiadkdéw, aktoréw i ofiar dramatu
sprawa jest jednoznaczna - polskie spoteczenstwo w swej zdecydowanej ma-
sie przyczynito sie do zydowskiej tragedii. O ile wczeéniej Zydzi pisali o ogdlnej
sympatii, o tyle wtedy przypadki pomocy ze strony Polakéw byty odbierane jako
odosobnione gesty wyjatkowych ludzi, a agresja, zdrada, mordy i gwatty miaty
stanowi¢ wyraz prawdziwych postaw narodu polskiego. Co wiecej, na podsta-
wie licznych przekazdéw autorce udato sie przesledzi¢, jak zydowscy uchodZcy
filtrowali na nowo obraz Polakéw - tym razem przez pryzmat tragicznych do-
$wiadczen koncowych lat wojny. Im wigksze nadzieje zywili Zydzi, im wieksze
mieli wobec Polakdw oczekiwania, tym wieksze byto ich rozczarowanie w ze-

! Abraham Lewin, Dziennik, ttum. Magdalena Siek, Adam Rutkowski, oprac. Katarzyna Per-
son, Warszawa: ZIH, 2016, s. 108-109.
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tknieciu sie z sytuacja panujaca po aryjskiej stronie. [ wtasnie ten obraz: obraz
Polaka zdrajcy, Polaka krzywdziciela i Polaka wystugujacego sie Niemcom, juz
na trwate przestonit petne nadziei opinie dominujgce w latach 1939-1942.

W zakonczeniu Havi Dreifuss pisze: ,,w wyniku erozji dobrego obrazu Polaka
narodzity sie [wsrdéd Zydow] uczucia alienacji czy wrecz nienawisci, a dla wielu
tez gtebokie doznanie zdrady. Poczucie przynaleznosci, ktére wsréd polskich Zy-
dow stato sie tak silne w pierwszych latach okupacji, zmienito sie p6Zniej w bo-
lesny wyrzut, ten za$ - w goracg nienawis¢”.

Praca Havi Dreifuss jest ksigzkg wazng, wnoszgcg wiele nowego do naszej
wiedzy o stanie ducha gingcych Zydéw. Studium pozwala o wiele lepiej zrozu-
mie¢ zydowskie reakcje i przyczyny takich, a nie innych ocen polskiego spote-
czenstwa. Nie jest jednak tak, ze pod adresem tej publikacji nie mozna wysung¢
zadnych krytycznych uwag. W mojej opinii - jesli weZmie sie pod uwage liczbe
zebranych Zrédet — warto byto pokusi¢ sie o jakas probe kwantyfikacji uzytego
materiatu. Zestawienie statystyczne Zrédet na pewno pomogtoby nam uzmysto-
wic sobie lepiej zasieg i moc omawianych opinii. Pewnym niedociggnieciem jest
zbyt szczupte uzupelnienie oryginalnego tekstu wydanej po hebrajsku mono-
grafii o najnowsze pozycje, ktore ukazaty sie drukiem w ostatnim dziesieciole-
ciu. Do obiegu czytelniczego trafity przeciez nie tylko prace naukowe, lecz takze
cala masa wcze$niej nieznanych (lub stabo znanych) materiatéw Zrédtowych.
Trzeba oddac autorce sprawiedliwo$¢, ze niektére nowe tytuty zostaty przez nia
uwzglednione, ale z reguty w przypisach, podczas gdy powinny byty trafi¢ do
samego tekstu. Wreszcie - last but not least - trzeba sie odnie$¢ do dos¢ nie-
poradnego ttumaczenia, ktére w anglojezycznym czytelniku wywotuje poczucie
rosnacego dyskomfortu. Mozna jedynie mie¢ nadzieje, ze polskie wydanie - kt6-
rego jak najbardziej powinniSmy sobie zyczy¢ - zostanie sporzadzone na pod-
stawie hebrajskiego oryginatu.



